Manual de uso

Pozos de frio FIH-1000 / FIH-1200



jFelicitaciones! Usted ha adquirido un producto Inelro.

Disefado y fabricado para brindar un funcionamiento y rendimiento eficiente, acorde
con el uso intensivo.

Lea atentamente este manual antes de utilizar el producto para obtener el maximo
beneficio y garantizar su perfecto funcionamiento.
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Este producto no fue pensado para ser usado por personas cuyas capacidades fisicas 0 mentales
esten reducidas o carezcan de experiencia, a menos que se encuentren bajo supervision de una
persona responsable de su seguridad o hayan recibido instrucciones respecto al uso del aparato.

Los nifios deben ser supervisados para evitar que jueguen con el equipo.

El gas refrigerante usado en el freezer (R290) es inflamable. Al transportar e instalar el equipo deberd
tener cuidado de no dariar ninguna de las piezas del circuito del refrigerante. No almacene sustancias
explosivas como aerosoles con propelente o gases inflamables en el interior del equipo.



INSTALACION

Retire el embalaje. Puede despegar las peliculas
de proteccion de la chapa si lo desea, no
afectard el funcionamiento de la unidad.

Verifique si la potencia informada en la etiqueta
exterior es admitida por la red local. Revise que
la tension del enchufe coincida con la del equipo.

La variacion de voltaje debe encontrarse dentro
del rango admitido: 190-245V. Si la tension local
presenta variaciones bruscas, serda necesario un
estabilizador de voltaje con capacidad compatible
con la portencia en watts del equipo.
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El freezer no debe ubicarse cerca de fuentes de
calor, como hornos o cocinas. Evite la exposicion
solar directa. Nunca se debe exponer a
eventuales chorros o salpicaduras. (Figura 1)

Tanto la parte posterior de la unidad como sus
laterales deben quedar a 10 cm como minimo de
cualquier obstaculo que impida la libre circulacion
de aire. La incorrecta ubicacion del equipo afecta
su rendimiento, implica pérdida de eficiencia y
mayor consumo de energfa. (Figura 2)

Antes de cargar el freezer déjelo funcionando
vacio durante un minimo de 2 horas hasta que
alcance la temperatura ideal para su
funcionamiento. Debe hacer lo mismo al limpiarlo.

PARTES Y CARACTERISTICAS

Puerta

Manija

Ruedas

Desaglie

Parante
Termostato

Reja cubre motor




UTILIZACION

Para encender y apagar la unidad solo debe enchufarla o desenchufarla de la toma eléctrica.

Siempre que desenchufe la unidad aguarde 5 minutos para volver a enchufarla. Esto permite que se
estabilice el sistema de refrigeracion.

En la primera puesta en marcha o luego de una desconexion prolongada, el freezer marchara en forma
continua hasta lograr la temperatura indicada con el termostato.

Los productos a enfriar se deben ir colocando de a poco. También es recomendable minimizar las
aperturas de la puerta al realizar la carga para evitar la pérdida de frio, trabajo excesivo y, por
consecuencia, mayor consumo de energia.

Se recomienda almacenar productos envasados. Caso contrario puede generarse condensacion en el
interior (acumulacion de agua en tapa y gabinete), implica mayor formacion de hielo en menos tiempo.

CONEXION ELECTRICA

El equipo se entrega provisto con un enchufe que

debe conectarse a un tomacorriente individual de

I idénticas caracteristicas. La ficha varfa dependiendo
del pais de destino del freezer, corrobore en la tabla
de la izquierda cudl corresponde a la suya.
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_ normas de seguridad vigentes pero determinadas
acciones corren por cuenta del usuario.

L El fabricante no se hace responsable por las
alteraciones que pueda realizar, Considere que estas
pueden ser motivo de pédida de garantfa. Todo
cambio implica riesgos de accidentes personales o
materiales, consulte a un electricista especializado
ante cualquier problema.

No cambie el cable original, l
Enchufe el equipo en una toma eléctrica exclusiva; no use prolongadores ni adaptadores.
Nunca desenchufe el aparato de la toma eléctrica tirando del cable.

No presione, tuerza ni ate el cable eléctrico.

Desenchufe la unidad cuando realice un trabajo de limpieza o mantenimiento.

TEMPERATURA

El equipo adquirido pertenece a la clase climdtica N. Segun la norma, estan desarrollados para
funcionar en ambientes entre 16°C y 43°C.

El freezer sale configurado de fabrica para trabajar en un rango de temperatura de -18°C a -15°C.



Pero puede ser configurado por el usuario que seleccionard la temperatura de corte entre -23 y -14°C.
La temperatura mas baja corresponde al lado indicado con un simbolo + en el termostato.

Factores que condicionan la temperatura del equipo y pueden afectar su funcionamiento: I
La rotacion y cantidad de los productos almacenados. u
Eltiempo durante el cual la o as puertas permanecen abiertas v la frecuencia de apertura.

La temperatura y humedad ambiente.

CONFIGURACION DE TEMPERATURA

El termostato se encuentra en la reja cubremotor, ubicada en
ﬁ el lateral del equipo.

Si desea modificar la temperatura de trabajo debe regularlo
através de dicha reja. Este modelo no cuenta con perrilla,
tendra que ayudarse con un destornillador plano.
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Termostato

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO D |

Siempre debe desconectar la unidad para limpiarla.

El interior puede lavarse facimente con un pario himedo. Nunca limpie el equipo con chorros de
agua, como manguera o hidrolavadora.

No utilice productos solventes o abrasivos.

No utilice agua caliente, dispositivos mecanicos ni objetos punzocortantes para descongelar.

DESECHO DEL FREEZER

En caso de desechar la unidad, deben aplicarse las reglamentaciones vigentes para tal fin. Este
producto no debe tirarse junto con otros residuos domésticos, comuniquese con las autoridades
locales para hacerlo correctamente. Evite riesgos para la salud y el medio ambiente.

El gas usado por la unidad es inflamable, antes de tirarla asegurese que el circuito refrigerante no se
haya dafiado ni tenga pérdidas. El pentano es un agente espumante inflamable, no se debe incinerar el
gabinete al desecharlo.

Al desechar el equipo, retire los burletes de las puertas de manera tal que los nifios pequefos o 10s
animales no puedan quedar atrapados en el interior. Se debera vigilar a los ninos para asegurarse de
que no jueguen con la unidad.



DESAGUE

El freezer cuenta con un desagle en el frente, Util en el
caso de un derrame en el interior que se puede dar por
deshielo al desconectar y/o por limpieza de la unidad.

Esta provisto de un pico que permite conectar una
manguera de @13 mm, facilitando el desagote.

GUIA RAPIDA PARA SOLUCION DE PROBLEMAS

El equipo no a. Falla de energfa a. Verifique el fusible o el disyuntor del suministro eléctrico.

enciende Corrobore si el enchufe esté conectado.

b. Tension muy baja/alta b. Utilice un estabilizador de voltaje.

¢. Tomacorriente con mal contacto o~ ¢. Repare la toma eléctrica.

sin energfa.

d. Cable eléctrico dafiado. d. Llame al servicio técnico autorizado.

No enfria lo a. El freezer trabaja en un rango de a. Si el equipo se encuentra en estos parametros, esta

suficiente temperatura configurable de -28 a 4 °C. funcionando correctamente. Dirfjase a la seccion
Temperatura (pag. 4) para conocer mas sobre el tema.

b. Exceso de carga de mercaderiao  b. Redistribuya mejor los productos. Respete el limite de

mala distribucion. carga de los canastos.

¢. La tapa no cierra correctamente. ¢. Verifique si alglin objeto esta interfiriendo el cierre de la

Alta frecuencia de apertura. tapa. Abrirla solo para retirar productos o abastecerla.

d. Mala circulacion de aire. d. La espalda y los laterales de la unidad deben quedar a 10

cm de cualquier obstaculo que impida la circulacion de aire.

El equipo no a. Carga masiva de productos a a. La mercaderfa a enfriar se debe ir colocando de a poco,
corta temperatura media/alta. Configuracion  especialmente si no se encuentra refrigerada. Si el problema

de temperatura sobreexigente. persiste contacte al servicio técnico.

1[0 SJIEE0 N a. La tapa no cierra correctamente. a. Verifique si alguin objeto interfiere con el cierre de la tapa
externa y si los burletes se encuentra en buen estado.

(WO O ENEE] M a. La tapa no cierra 0 Se encuentra a. Verifigue si algun objeto interfiere con el cierre de la tapa.

interna abierta por perfodos prolongados. Abra las tapas solo para retirar productos o abastecerla.

Alta frecuencia de apertura.

b. Equipo cercano a fuentes de calor.  h. El equipo no debe encontrarse cerca de fuentes de calor,
como hornos o cocinas, ni luz solar directa.

¢. Almacenar productos no envasados. ¢. El equipo fue diseriado para almacenar solo productos
envasados, caso contrario genera agua en el interior.

La puerta no a. El cierre del burlete es a. Vuelva a intentar luego de unos segundos. Contacte a

excesivamente hermético servicio técnico.

ke N a. La tapa no cierra correctamente. a. Verifigue si algun objeto interfiere con el clerre de la tapa.
G (=0 Tapa abierta por periodos prolongados. Abra las tapas solo para retirar productos o abastecerla.



FICHA TECNICA

FIH-1000
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1110 1155 20a-14°C R290
1690 1700 680 W 220/240 V
960 920 3,2A 50 Hz

VOLUMEN INTERNO 937 Its.

FIH-1200

1110 1155 23a-14°C R290
2080 2090 680 W 220/240V
960 920 3,2 A 50 Hz

VOLUMEN INTERNO 1193 Its.

RECOMENDACIONES IMPORTANTES | .

Los datos de desempefio de este manual son determinados en un ambiente controlado. Los resultados
obtenidos en otro pueden variar significativamente.

El lugar donde se instale el artefacto deberd tener una buena circulacion de aire. Las variaciones
climdticas muy acentuadas pueden afectar los materiales utilizados.

En periodos prolongados sin uso el equipo debe estar higienizado, desconectado de la toma eléctrica y
con la puerta abierta. De lo contrario pueden aparecer olores desagradables en el interior.

En dias de humedad elevada es comun que se formen gotas de agua en el cerramiento de la puerta,
puede ocurrir por la diferencia de temperatura exterior e interior. En ambientes climatizados la
condensacion se reduce considerablemente.

Silos productos almacenados no estan envasados, el equipo puede generar condensacion. Esta
cantidad de agua en el interior de la unidad podria afectar su funcionamiento.

Evite el contacto de cualquier tipo de grasa o aceite con las partes plasticas

El cable eléctrico no debe quedar expuesto para evitar la rotura accidental del mismo. Puede causar,
no solo la interrupcion del suministro de luz, sino también dafos en la salud de os usuarios.

En caso de interrupcion en el suministro de energia eléctrica, evite abrir la puerta.

No dariar el circuito de refrigeracion.



GARANTIA

El Dorado S.A. garantiza el normal funcionamiento de esta unidad contra defectos de fabricacion y/o
vicios de sus materiales por el término de 12 meses a contar desde la fecha de factura de compra.

La empresa se compromete a reparar por su cuenta y cargo toda parte y componente que, en las
condiciones normales de uso, fallase 0 no cumpliera con la utilidad debida. Quedan fuera de esta
garantia puertas de vidrio, lamparas y todas las fallas o roturas ocasionadas por el uso indebido,
maltrato, caidas de tension o descargas eléctricas, fallas en la instalacion o uso de otro tipo de energla
diferente a la establecida en la etiqueta.

Serdn causas de anulacion de esta garantia:

Uso impropio del equipo o distinto al previsto en el manual de usuario;

Todo cambio de partes y/o componentes del equipo que estan alcanzados por la presente garantia
realizado fuera de fabrica o por personas no autorizadas por esta;

Cualquier intervencion, alteracion o modificacion realizadas al equipo fuera de fabrica o por personas
no autorizadas por esta;

Cualquier modificacion realizada en el equipo para obtener un funcionamiento distinto de aquel para el
cual fue diseriado.

Las operaciones de reparacion y/o sustitucion, (excepto las que sean posibles domiciliariamente), se
efectuaran en un plazo no mayor a 30 dias a partir del recibo fehaciente de solicitud del servicio en
nuestro departamento de asistencia al usuario. Todas las partes, piezas 0 equipos sustituidos, pasaran
a ser propiedad de El Dorado S.A. Los costos de trabajos y repuestos que se requieran del servicio
oficial que no correspondan a fallas o defecto alguno del producto dentro del término de esta garantia,
serdn pagados por el usuario. Es obligatorio para la atencion del servicio oficial, la presentacion de la
correspondiente factura de compra.

SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE
Contactanos a través de los siguientes canales

D serviciotecnico@inelro.com.ar

(O 3476606438 @ www.inelro.com.ar

El Dorado S.A.
@ ﬁ Ruta 34, Km. 44

GESTION DE LA
CALIDAD

W Salto Grande / Santa Fe / Argentina
Tel./Fax: +54 3476 494280
RI-9000-2904

IRAM-ISO 9001:2015 inelro@inelro.com.ar

Las especificaciones, informaciones e imagenes de este manual se proporcionan solo para uso
informativo y estdn sujetas a alteraciones en cualquier momento sin previo aviso, dado que
periodicamente se realizan cambios en los productos.
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